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Abstract. Introduction. Nowadays it is a lack of detailed surveys to observe linguistic students’
several stages work aiming to develop multiprofessional soft skills.

Methods. We applied pedagogical experiment while future cartographers’ linguistic work.

Results. There are such categories of three components constant terminological clichés with the
translated Ukrainian morpheme “kapm” (hereinafter — TCCMK) according to their structural features as
clichés with available additional prepositions and conjunctions or clichés without additional prepositions and
conjunctions among which it’s sufficient frequency of only TCCMK structures with one time use of the
preposition “of” and rare TCCMK with one time use of the conjunction and- or TCCMK with simultaneous
one time use and the conjunction and as well as the with preposition “for” or a higher frequency of TCCMK
use without additional prepositions and conjunctions within the reference terminology. Also it is TCCMK
identifcation noting the available parts of speech in eight varieties with a priority of the use of TCCMK in
adjective-adjective-noun relations and adjective-adjective-noun relations and it is the rare use of forms of
participle-adjective-noun relations and noun-adjective-noun relations as well as pronoun-noun relations
involving proper names within TCCMK which do not differ in high frequency, although they are unexpectedly
available in comparison with other branches of terminology. TCCMK linguisti observation results might be
used on practice while three types dialogues composition.

Discussion. Prospects is describing the experience to select terminological structures for the practical
purpose of developing students’ soft skills.

Keywords: stable clichés, three elements structure, cartographic vocabulary, foreign language
version.
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Introduction. Nowadays the role of
English terminology in moderm scientific
discourse is currently investigated. There are
some relevant linguistic studies concerning
definitions of the features of stable
terminological expressions being related to a
particular field of agrobiological or technical
knowledge in general (forestry, mechanical
engineering, power engineering, automation,
agronomy, land management, etc.) or to
these branches spread morphemes in
particular because at nowadays philologists
actualize he issue of foreign language
linguistic studies as a way to intensify
vocational training of higher education
students in general , develop their
professional mobility and the formation of
foreign language communicative competence
of non-philological students in the light of
European quality standards. in particular.
Without doubts the approach to teaching a
foreign language should be activity-oriented -
to meet its scope, specific environment and
develop the skills of a person as a social
agent, and language learning should include
as the development of general competencies
necessary for any activity, including not only
from theoretical knowledge, but also
empirical, acquired by life experience, and
also as a result of training. This takes into
account academic knowledge in the scientific,
technical or educational field, practical - in the
field of everyday life and socio-cultural - as
knowledge of common values and ideals [8].

Analysis of recent researches and
publications. The previous investigations
focus the problem of the definition  of
importamce role of English terminology in
moderm scientific discourse in  general
exampling survey by L. Usyk, L. Pryimak., I.
Silutina ([11]) to be in touch with the search
of factors to stimulate formation of culture of
students’ dialogical communication by
H.Vaskivska, S Palamar, L. Poriadchenko.
([2]). Without doubts there is a wide range
of scientific thoughts being devoted to

investigating stable terminological clichés
special features definition involving
metacommunicative markers to form a

terminological compound nest. But it is no
adequate amount of linguistic researches
concerning three components morphemes
special features determination in the sphere
of land management exampling complete
analysis of terminological statements which
involve all special morphemes. It is important

to provide students of non-philological
specialties with creative tasks for the
development of general intellectual skills by
means of a foreign language not only in
writing and reading, which is the focus of
researchers L. Berezova, S. Mudra and K.
Yakushko [1] but also in developing
metaphysical markers. in modern linguistics
by V. Kusel and |. Grabovska [4]. Also we
support the O. Chaika’s advice to cultivate
polyculturalism in higher education: reflective
approach ([12]) introducing some N.
Yaremenko’s subject-integrated elements
into the development of students’ oral speech
([14]) as well as |. Drozdova’s statement that
it's important to elaborate system of different
activities for the development of non-linguistic
students’ professional speaking skills in
higher institutions ([3]) aiming to form
different  soft skills  to improve
multiprofessional ability to  fulfil  tasks
concerning different professions exampling
philologist's work to analyze structural and
semantic characteristics of agricultural terms
to be performed by H.Sydoruk ([9]) or work
with morphemes to be widely spread within
certain adequate branch of knowledge to be
announced by O. Syrotina ([10]). However,
the provided investigations need to be
expanded - finding gaps, as they were carried
out without involvent of student’s activity
concerning analysis of three-component
word-combinations within such branch of
knowledge as cartography.

The purpose of the survey is to
continue determination of the undoubtedly
common Ukrainian morpheme kapm -
features in the translate d English equivalents
version within three-component
terminological clichés being traced from the
special reference literature dealing with land
management lexical units and being aimed to
further involvement while studying
professional purpose foreign language.

Materials and methods of research.
The main applied methods dealt with the
comparative analysis as well as semantic and
syntactic methods, interpretation method or
mathematic calculations to be fulfilled during
2021/2022 practical linguistic studies by
students of the Faculty of Land Mansgement
within the National University of Life and
Environmental Sciences of Ukraine on the
basis of geodetic Ukrainian dictionary ([5])
and some foreign vobabularies in the field of
cartography itself [6], [7].
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Results of the research and their
discussion. Our investigation was involved
during some stages. Firstly of all, our
attention was drawn to the structural features
of sixty-four three-component constant
clichés with morpheme kapm (hereinafter -
TCCMK). At this stage there were defined the
structural features of TCCMK with additional
prepositions and conjunctions and TCCMK
additional prepositions and conjunctions. At
this stage it was concluded that the identified
twenty-seven varieties of three componenti
fixed terminological structures with additional
prepositions and conjunctions, in turn, form
additional categories: "TCCMK  with
disposable use of the preposition of",
disposable use of the conjunction and as
well as " TCCMK with simultaneous single
use of both the conjunction and as well as
the preposition for".

It was noted that TCCMK with a
disposable use of the preposition of are
presented in twenty-five varieties (1) being up
date of the map - cyvacHicmb kapmu;
2) engraving of the map originals -
epasitoeaHHsi opueiHanie kapm; 3) point of
zero distortion — < mouyka  Hynbosux
criomeopeHb Ha kapmi, 4) marking of
cartographic representations — mapkysaHHsi
KapmoezpaghiyHo20 306paxeHHs; 5) basic
scale of map — macwmab kapmu 205108HUU;
6)dashed elements of map — wmpuxosi
enemeHmu kapmu; 7) types of map legend —
munu  neeeHOU kapmu; 8) geometrical
accuracy of map - moyHicmb Kapmu
eeomempuyHa; 9)cartographical method of
cognition - memod Mi3HaHHs
kapmoepadpidyHud; 10) map of the newest
tectonics — kapma HOBIMHbOI MEKMOHIKU,
11) map of quaternary sedimentation —
Kapma 4emeepMmMUHHUX 8iOKrnadeHs;
12) world map of scale 1:2500000 — kapma
ceimy macwmaby 1. 2500000; 13) other
maps of Boplan — kapmu bonnaHa iHWi,

14) maps of animal world - kapmu
meapuHHo20 ceimy; 15) Beauplan maps of
Ukraine — kapmu YkpaiHu bonnaHa;
16) ancient maps of Ukraine — kapmu

YKkpaiHu cmapodasHi; 17) digital maps of
terrain — kapmu uugposi micuesocmi;
18) map coverage of Ukraine -
kapmoepaghiyHa 3abesriedyeHicmb YKpaiHu;
19) mapping of Ukrainian land -
KapmozpaghysaHHsI yKpaiHCbKUX 3emersb; 20)
original map for edition— opueiHan kapmu
sudasHuyud; 21) surveying preimage of map

— opuegiHan Kapmu  3HiManbHUl; 22)
compilation sheet of map — opueiHan kapmu
cknadarnbHuu, 23) transferring of cartographic
imagery — riepeHeceHHs1 KapmoepaghiyHo20
306paxeHHss; 24) special map of Ukraine —
crieuianbHa Kkapma YkpaiHu, 25) equations of
cartographical  projection -  pi@HSAHHS
kapmoepadpidHoi npoekyii) and TCCMK with
a disposable use of the conjunction and-
have two representatives (irrigation and
drainage maps — kapmu zidpomeriiopamueHi,
map projection and mapping —
npoekmyeaHHs | cknadaHHs kKapm)  and
TCCMK with simultaneous single use of both
the conjunction and as well as the preposition
for — only within one sample like preparation
of map for publishing —ridezomoska kapmu 0o
8UOaHHS).

The represented list became a proof of
sufficient frequency of use in the reference
literature of the land management branch
only TCCMK with disposable use of the
preposition of and rare use of TCCMK with
disposable use of the conjunction and or
TCCMK with simultaneous use of preposition
of and conjunction and in one cliché.

In addition to the TCCMK with available
additional prepositions and conjunctions,
more representatives were found among the
TCCMK without additional prepositions and
conjunctions - in thirty-seven varieties:
1) initial map data — euxidHi daHi kapmu; 2)
map margin dimentions — posmipu pamok

mornoegpaghiyHux  kapm; 3)  combined
cartographical  projection —  npoekuis
KapmoezpaghidyHa KombiHosaHa; 4) degree

map frame - pamka kapmu epadycHa;
5) digital map passport — nacrmopm uugposoi
kapmu; 6) attendant cartographical document
— KapmoepaghiyHuli OOKyMeHm 4epaos8ul;
7) tiny film map — kapma Ha MiKpoinbmi;
8) general topographic map - kapma
oensidoso-mornoepaghivHa; 9) international
world map — kapma ceimy MixHapoOHa;
10) general geographic maps — kapmu
3azarnbHozeoepadgpiyHi; 11) general economic
maps — Kapmu  3a2alflbHOEKOHOMIYHi;
12) general educational maps — kapmu
3a2a/1bHOOC8IMHI; 13) economic-
geographical maps — kapmu €KOHOMIKO-
eeoepacpiyHi;,  14)  engineering-geological
maps — Kapmu  IHXeHEepHO-2e0/102i4Hi;
15) population service maps - kapmu
obcrniyzosyeaHHsi HaceneHHs; 16) medical
geographical maps— kapmu  meduko-
eeoepacpiyHi; 17) social economic maps —
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Kapmu couiasibHO-eKoHOoMiYHi;  18) public
phenomenon maps— kKapmu cycrinbHUX
s8uw; 19) topographic digital maps — kapmu

mornoepaghiyHi  yugpposi;  20)  physical
geographical maps - «kapmu ¢bisuko-
eeogpapiyHi; 21) digital contour maps—

Kapmu uugposi koHmypie; 22) digital naval
maps— kapmu uugposi mopceki; 23) digital
relief maps — kapmu uyughposi penbegy;
24) map proof-sheet — kopekmypa kapmu;
25) main map preimage — opueziHan Kapmu
OCHO8HuUU; 26) ink map original — opuziHan
Kapmu c¢hapbosuli; 27) colour map original —
opueiHan kapmu ¢hapbosud; 28) background
map original — opueiHan kapmu ¢hoHosuU;
29) inner map edge -—-pamka Kapmu
eHympiwHs,; 30) outer map edge — pamka
kapmu 308HiwHs; 31) digital map editing —
pedazyeaHHs uyugposoi kapmu; 32) metric
cartographical information — iHghopmauis
KapmozpaghiyHa MempuyHa, 33 automated
cartographical system - cucmema
KapmozpadpiyHa asmomamu3ogaHa;
34) expert cartographical system — cucmema
KapmozpadpiyHa ekcriepmHa, 35) semantic
cartographical information — iHgopmauis
KapmozpapiyHa cemaHmuyHa, 36) service

cartographical information — iHgbopmauis
KapmoezpaiyHa cnyx6o0e0-doegidkosa;
37) cartographical digital information -

IHgbopmauiss kapmoepacdbiyHa yugposa.

The existing structural analysis
provided a basis for confirming the higher
frequency of use of TCCMK without
additional prepositions and conjunctions in
the reference terminological literature.

During the second stage the object of
research was the analysis of TCCMK for the
available parts of speech in their composition,
including eight types of clichés: a) adjective-
noun-noun relations, b) adjective-adjective-noun
relations; ¢) noun-adjective-noun relations; d)
noun relations; e) adjective-adjective-noun
relations; f) the adjective of noun relations; g)
noun-numeral relations and j) pronoun-noun
relations. Among TCCMK some eighteen
representatives of adjective-noun-noun relations
were identified (1) initial map data — euxiOHi daHi
kapmu; 2) digital map passport — macriopm
uugbposoi kapmu;, 3) tiny film map — kapma Ha
Mikpogbinemi; 4) international world map -
Kapma ceimy  mikHapoOHa;, 5) public
phenomenon maps — Kkapmu CyCrifibHUX S8Ul;
6) digital contour maps — kapmu uugposi
koHmypie, 7) digital relief maps - kapmu
uugpposi penbepy; 8) main map preimage —

opueiHan kapmu ocHosHuu; 9) digital map
edition — pedazysaHHs uugppoeoi kapmu; 10)
inner map edge — pamka Kapmu 6HYymMpilWHS,
11) outer map edge — pamka Kapmu 308HiWHST,
12) special map of Ukraine — crieyjanbHa kapma
Ykpainu; 13) original map for edition — opuaiHan
Kapmu sudasHu4ud; 14) digital maps of terrain —
Kapmu yugpposi micueeocmi; 15) ancient maps
of Ukraine — kapmu YkpaiHu cmapodasHi,
16) cartographical method of cognition — memod
nisHaHHS  KapmoepacgbiyHul; 17) geometrical
accuracy of map — moyHicmb Kapmu
eeomempuyHa; 18) basic scale of map -
macwmab kapmu 2onoeHul) as well as fifteen
representatives  of  adjective-adjective-noun
relations (1) attendant cartographical document
— KapmoepaiyHuli GOKyMeHm 4epaosul; 2)
general topographic map — kapma 0&2r1510080-
monoepacghiyHa; 3) general geographic maps —
Kapmu  3azarnbHozeogpadhiyHi;, 4) general
economic maps — Kapmu 3a2asibHOEKOHOMIYHI,
5) general educational maps - kapmu
3azarnbHoocsimHi,  6)economic- geographical
maps — Kapmu  eKOHOMIKo-eeozpadbidHi,
7) engineering-geological maps - kapmu
iHxeHepHo-2eornoaivHi, 8) medical geographical
maps — kapmu meduko-2eoepacbiyHi; 9) social
€economic maps — Kkapmu couyjaribHO-€KOHOMIYHI,

10) topographic digital maps - kapmu
mornoepabiyHi  yugpoesi; 11) physical
geographical maps - kapmu  ¢bisuko-

eeoepadghiyHi; 12) digital naval maps — kapmu
uughposi mopceki; 13) cartographical digital

information — iHgopmauis  kapmoepacgbidHa
uugpposa; 14) semantic  cartographical
information — iHgbopmauis  kapmoepadbidHa
cemaHmuyHa; 15) metric  cartographical
information — iHgbopmauis  kapmoepacgbidHa

mempuydHa) or twelve samples of noun-noun-
noun relations (1) map margin dimensions —
po3Mipu  paMoOK  mornoegpagiyHux  Kapm,
2) degree map frame — pamka kapmu 2padycHa,
3) population service maps - kapmu
obcry2o8y8aHHs1 HaceneHHs, 4)map proof-sheet
—Kopekmypa kKapmu; 5)ink map original —
opueiHan kapmu ¢apbosuti; 6)colour map
original — opuaiHan kapmu  ¢hapbosul;
7)background map original — opueiHan kapmu
goHosuti; 8) compilation sheet of map -
opueiHan Kapmu cknadanbHud, 9) map
coverage of Ukraine - kapmoepagiyHa
3abesrieyeHicmb YkpaiHu, 10) Beauplan maps
of Ukraine — kapmu YkpaiHu borinaxa; 11) types
of map legend — munu neseHdu Kapmu;
12) point of zero distortion — moyka Hyrbo8ux
criomeopeHb Ha kapmi). Besides, among the
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TCCM nine items of participle-adjective-
adjective-noun relations were identified 1)
combined cartographical projection — rpoekuis
KapmoepacgbidHa KombiHogaHa; 2) automated
cartographical system - cucmema
KapmoepadgbidHa asmomamu3sosaHa; 3) being up
date of the map - cyyacHicmb Kapmu;
4) engraving of the map originals — epasitosaHHs1
opueiHanie kapm;, 5) transferring of cartographic
imagery — rnepeHeceHHs1 KapmoepagidHo20
306paxeHHs; 6) surveying preimage of map —
opugeiHan kapmu 3HimarneHuUl; 7) mapping of

Ukrainian land - KapmoeapacghysaHHsi
yKpaiHcbKux 3emerib; 8) marking of cartographic
representations —  MapkysaHHd  Kapmo-

epaghiyHo2o 306paxeHHs; 9) dashed elements
of map — wmpuxoei enemeHmu) as well as six
representatives of noun-adjective-noun relations
(1) expert cartographical system — cucmema

KapmoezpagbidHa eKkcriepmHa; 2)service
cartographical  information —  iHgbopmauis
KapmogepachiyHa cnyx6080-008i0Ko8a;

3) equations of cartographical projection —
PiBHSIHHS KapmogepadbidHOI rpoekyii: 4) maps of
animal world — kapmu meapuHHo20 ceimy;
5) map of quaternary sedimentation — kapma
yemeepmuHHUX 8i0KradeHb, 6) map of the
newest tectonics — kapma  HOBIMHBLOI
mekmoHiku) and one noun-noun-numeral
sample (world map of scale 1:2500000 — kapma
ceimy macwmaby 1. 2500000 ) or one
representative of pronoun-noun relations (other
maps of Boplan — kapmu bonnaHa iHwii).

Table 1

The given list testified to the priority of
the use of constant expressions in adjective-
adjective-noun relations and adjective-
adjective-noun relations and rarely the use of
forms of adjective-adjective-noun relations
and nouns and nouns-adjective-adjective-
adjective-adjective-adjective - noun relations.

During the third stage, the object of the
study was the comparison of the frequency of
use of common and proper names in terms of
cartography, which resulted in evidence that
proper names in terminological clichés of
cartography are not high frequency, although
unexpectedly available in comparison with
other branches terminology and have the
main manifestations in only six varieties:
1l)special map of Ukraine — cneuianbHa
kapma YkpaiHu; 2) ancient maps of Ukraine —
kapmu  YkpaiHu cmapodaeHi; 3) map
coverage of Ukraine—posmimka kapmu
YkpaiHu; 4) Beauplan maps of Ukraine —
kapmu YkpaiHu bonnaHa; 5) mapping of
Ukrainian land -  kapmoezpagpysaHHs
yKpaiHcbkux 3emerib; 6) other maps of Boplan
— Kapmu boninaHa iHuwi.

At the fourth stage we summarized
achivements  of future  cartographers’
linguistic analyzing results in two adequate
tables because we consider the summarizing
of data in some tables to be very important
stage for every scientific activity concerning
every branch of knowledge( not only
cartography) regardless of the subject of
investigation.

TCCMK representatives according to structural specific features

TCCMK type
to structural specific features

The number of TCCMK defined items

TCCMK with a disposable use of the preposition of

25

TCCMK with a disposable use of the conjunction and

2

TCCMK with simultaneous single use of both the conjunction
and as well as the preposition for

1

TCCMK without additional prepositions and conjunctions

37

Table 2

TCCMK representatives

according to part of speech

TCCMK type according to part of speech

The number of TCCMK defined items

TCCMK in adjective-noun-noun relations,

18

TCCMK in adjective-adjective-noun relations

15

TCCMK in noun -noun-noun relations

12

TCCMK in participle-adjective-adjective-noun relations

9

TCCMK in noun-adjective-noun relations;

6

TCCMK in pronoun-noun relations

1

Such table 1 gave opportunity to
confirm that more attention is worth to be paid
on the TCCMK without additional pr
epositions and conjunctions and some
TCCMK with a disposable use of the
preposition of because of their frequent

representations within the cartographic
dictionaries.
The represented table 2gave

opportunity to confirm that more attention
must be pai on the TCCMK in adjective-
noun-noun relations and TCCMK in adjective-
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adjective-noun relations

At the fifth stage we asked students to
involve the previously defined spread
structures into their communicative activity
concerning oral presentations, visual
presentations, group projects in professional
disciplines or the formation of dialogues
about the real life stories about a future land
manager’s activity .

According to the first table data there
were several samples of students’ adequate
solutions exampling such students’ dialogue
involving favourite TCCMK with a disposable
use of the preposition of as “- Hi, nice to
meet you.-Hi, it’'s nice to meet you too.- Let
join us to go to our groupmate’s bithday
party.- Oh, it may be later because now |
am studying digital maps of terrain, map
coverage of Ukraine and mapping of
Ukrainian land.- It'a a pity but what is your
progress? - Oh, by this moment I've got
knowledge only aboutbasic scale of map as
well as dashed elements of map or types of
map legend. Is it enough for marking of
cartographic representations to achieve
geometrical accuracy of map? -Well, do you
mean these positions for digital maps of
terrain or of common title maps?- Who
knows...- But what unstudied material left?
— Well, | need also to know about surveying
preimage of map, compilation sheet of map
and transferring of cartographic imagery.- |
think that you are over hard working student
and you need a break just now. Your brain
need a rest at least for a half of day.- | agree,
I'm glad that you take care of me. Let us go
to our groupmate’s bithday party”.

It worth to say that reading of such
dialogue is related with the active other
students’ perception because they were in
need to admitt the used terms (digital maps
of terrain, map coverage of Ukraine ,mapping
of Ukrainian land dashed elements of
map,basic scale of map, dashed elements of
map or types of map legend, marking of
cartographic representations, geometrical
accuracy of map, digital maps of terrain
,surveying preimage of map, compilation
sheet of map, transferring of cartographic
imagery etc.)while listening to the real life
land manager's life story or coomunitative
common speech phrases or interesting
general plot of the story which play important
role in formation of students’ wish to study
difficult three component cartographic terms.

The same dependence is noted

according to the second table data while
applycation into  students’ speech such
terms as general topographic map,
international world map, general geographic
maps, general economic maps and general
educational maps ,geographical maps
,engineering-geological maps, population
service maps, medical geographical maps,
social economic maps, public phenomenon
maps, topographic digital maps , physical
geographical maps , digital contour maps,
digital naval maps, digital relief maps ,digital

map editing or selecting metric
cartographical information, semantic
cartographical information : service
cartographical information, cartographical

digital information ,initial map data , digital
map passport , degree map frame, inner map
edge, outer map edgemap margin
dimentions within the following dialogue: “Hi,
it's time for vocations. Take the most
necessary things with you. — OK, I'm ready. —
Oh, but why is your laggage too heavy? What
papers did you take?- | cannot do without
general topographic map, international world
map, general geographic maps, general
economic maps and general educational
maps. They are not too heavy.- But | feel that
you said me not everything.- Just a little.
Also | put economic- geographical maps ,
engineering-geological maps , population
service maps, medical geographical maps,
social economic maps. Is it all? See my eyes
— Well, | think that you havenot noticed
public phenomenon maps, topographic digital
maps , physical geographical maps , digital
contour maps digital naval maps and digital
relief maps within my vocation laggage.-Oh,
leave all maps at home. | do not think that
you will deal with digital map editing or
selecting metric cartographical informatio ,
semantic cartographical information , service
cartographical information or even
cartographical digital information and initial
map data in summer on the beach.- Well, |
may be right. I've follow your advice but
what about digital map passport instead of all
maps?. | want to spend some vocation time
observing degree map frame, inner map
edge, outer map edge to calculate map
margin dimentions.- No way, only fresh air,
clear water, warm sun and | instead of all
maps, pasports and cartographic work. Have
a real rest Postpone every work till
September. — | agree. Thanks for taking care
of me.- Not at all.
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It worth to say that abovenemed the
first type dialogues touched students’
emotions , reactions, real life situatuion and
became more helpful for the development of

aspiration to study three component
cartografic  structures.  Such  dialogue
composing dealt with the advice by

T. Yatsenko, E. Ivashkevych, L.Halushko.,
L Kulakova to consider own emotions
expression dialogue to be in in-depth cognition
of the subject's psyche: while functioning of
pragmatic referent statements [15].

They differ from the ordinary dialogues
in which students mainly had to select and
rewrite definition of necessary concepts .

It ‘s worth also to say that the
abovenamed second type dialogues have
their place while studying English too
because they develop skills to analyze
foreign Internet material selecting information
according to the set parameters which is
important for scientific work of every branch
of science too exampling such content as’-
Good afternoon. Let us discuss some three
component terninological constructions being
related to cartography. - Good afternoon. Let
us discuss some three components
cartographic concepts like Basic systematic
mapping and National Cartographic
System.That are the sources for definition?-
They are vocabularied data by Instituto
Brasileiro de Geografia e Estatistica [Jland
Perry-Castafieda Library Map Collection
Perry-Castarieda Library Map Collection[6]. -
We'll start with Basic systematic mapping .
Do you know its definition?--Yes, | do. Basic
systematic mapping is a set of regular
mapping operations destined to the edition of
charts for the systematic coverage of a
country or region, from which other charts or
maps can derive upon. -And what is National
Cartographic System?It comprises national
entities, either public or private. Comprises all
the cartographic activities in the entire
national territory, according to Decree-Law
no. 243. -Do you know anything about
Brazilian Geodetic System ? Yes, | do.lt is a
- set of geodetic points deployed in the
terrestrial surface within the Brazilian
boundaries, established by operational
procedures and calculated coordinates,
according to precise geodetic models
compatible with the objectives they are
destine. - And what is about The Global
Positioning System (GPS)?- It is a space-
based radionavigation system owned by the

United States government and operated by
the US Air Force. It is a global navigation
satellite system that provides geolocation and
time information to a GPS receiver anywhere
on or near the Earth where there is an format.
- And do you know definition of GPS
Exchange Format?- Yes, | do. The file format
GPX, short for GPS Exchange Format, is an
XML schema designed as a common GPS
data format for software applications. It can
be used to describe waypoints, tracks, and
routes. The format is open and can be used
without the need to pay license fees. Location
data (and optionally elevation, time, and other
information) is stored in tags and can be
interchanged between GPS devices and
software. Most GPS devices can save data
as GPX files. You can also use some
mygeodata converter to convert your file type
to GPX. -Thanks for your answers .- Bye”.

It's worth to say that such unemotional
content of dialogue is the simpliest form of
students’ way of thinking while composing
dialoges earlier (even at secondary school)
to get a good mark but without detailed own
opinion.

To improve situation we’d recommend
firstly to add the represented existed content
by some replicas like "Hello, have not seen
you for ages”, “You are so clever and you
know a lot”, “I can notimagine how can you
get to your mind such spread definition.
You’re well done. Can you answer more
questions. Sorry but I'm short of time. We
need to postpone our conversation” etc.

After taking into account such
improvements the new-created third type
dialoge is considered to be intermidiate
between the previous ones and plays an
important role into adaptation to dialogue
content transferring.

Such work appeared to be succesful
activity during 2021/2022 English studying
process at the Faculty of Land Management
within the National University of Life and
Environmental Sciences of Ukraine.

Thus, we confirmed our previous article
([13]) conclusion also concerning three
components terminological statements with
the morpheme kapm-. the experience of
linguistic studies deals with  finding new
strategies for preparing young people for
lifelong learning in particular and forming a
multifaceted personality of higher education
students, for example, in terms of engaging in
non-philological profile translation terminology
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to develop skills of selective reading,
analysis, personal choice of digital sampling
certain research and involvement of selected
lexical units in the text canvas in the form of
oral presentations, visual presentations,
group projects in professional disciplines or
the formation of dialogues about the real life
of a student of a particular non-philological
specialty directly in practical land manager’s
English classes in general .

Conclusions and future perspectives.
The results of the study are presented in eight
conclusions. The result of the study is in eight
conclusions. At first it was found that the
morpheme kapm is common not only within the
two-component terminological clichés that we
have previously studied, but also within some
threecomponenti expressions. Secondly, the

following categories of three-component
constant clichés with morpheme kapm
(hereinafter - TCCMK) according to their

structural features were identified: TCCMK are
divided into clichés with available additional
prepositions and conjunctions (which, in their
turn, form three additional internal categories)
and TCCMK without additional prepositions and
conjunctions. At third, according to land
management branch literature there is evidence
of sufficient frequency of only TCCMK structures
with a disposable use of the preposition of and
rare  TCCMK with disposable use of the
conjunction and- or TCCMK with simultaneous
disposable use and the conjunction and as well
as the with preposition for. At fourth, the
presence of higher frequency of TCCMK use
without additional prepositions and conjunctions
within the reference terminology has been
confiimed. At fifth, there were certain
characteristics of TCCMK identified noting the
available parts of speech in eight varieties. At
sixth, the priority of the use of TCCMK in
adjective-adjective-noun relations and
adjective-adjective-noun relations and the
rare use of forms of participle-adjective-noun
relations and noun-adjective-noun relations
as well as pronoun-noun relations. At seventh
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AHomauisi. AkmyasnbHicmb. Cb0200HI criocmepizaemo Hecmady 0emarii3o8aHuUX PO36I00K 3 CIIOCMEPEXEHHS
niHeeicmu4HOi  pobomu  cmydeHmig erpodosx OeKifibkox cmadili 3 Memol  PO38UMKY MOIMPOECIliHUX
3a2alibHUX HaBUYOK.

Memodu. 3acmocosaHo nedazoeiyHull exkcriepumeHm id 4ac  niHeeicmudyHoi pobomu  maltbymHix
Kapmoepacpie. Pe3ynbmamu. IcHytomb maki po3psiou mpbOXKOMIOHEHMHUX CMasiux Kiile 3 MopgheMOoro «Kapim»
(Oarni — TCTKK) sidrosioHo ix cmpykmypHux ocobrniugocmedl, SK Krie 3 HasssHUMU 000amKosuMU MPULIMEHHUKaMUu
ma crioniyqyHukamu ma TCTKK 6e3 0o0amkosux npuUliMEHHUKI8 ma CriofyqHUKi8, ceped sKux docmamHb0 4acmo
exusarombcsi nuwe TCTKK i3 o0HOpaszosum euKkopucmarHsM rputiMeHHuka «of ma piokoexusaHi TCTKK i3
O0HOopa308uM 8ukKopucmaHHsaM crionydHuka «and» abo TCTKK i3 odHouacHUM OOHOpa308UM 6)XUBAHHSIM |
crionyqyHuka «andy, i nputimeHHuka «fory.BusierieHo neeHi xapakmepucmuku TCTKK 3a HasisHUMU YacmuHamu
MoB8U y 8icbMOX pi3HoguOax 3 rpiopumemHicmio exueaHHd TCTKK y npukmMemHUKo8O-MpUKMEMHUKO8O-
IMEHHUKOBUX BIOHOWEHHSIX ma MPUKMEMHUKOBO-INPUKMEMHUKOBO-IMEHHUKOBUX GIOHOUWIEHHSIX ma PIOKO eXugaHi
OiENPUKMEMHUKOBO-NPUKMEIMHUKOBO-IMEHHUKOBUX ~ BIOHOWEHHSI ma  iIMEHHUKOBO-MPUKMEMHUKOBO-IMEHHUKOBI
BiOHOWEHHST mak camMo,sK | mooOuHoko exueaHi TCTKK 3 iMeHHUKo8O-YucsigHUKO8UX abo 3aliMEeHHUKO80-
iMeHHUKoBUX 8iOHOWEHb; enacHi Ha3gu y TCTKK He 8UPI3HAOMbLCS 8UCOKOI0 YacmomHicmio, xoda U HecriodigaHo
HasiBHi y MOPIBHSIHHI 3 IHWUMU 2ary3samMu mepMiHO3Haecmea. Pe3yribmamu niHegicmu4yHo20 oa2rnisidy OouinbHO
suKopucmogysamu Ha rpakmuui rid Yac ykrnadaHHs mpbox muriig Oiariozie.

lMepcnekmueu rodarnbuwiux po3eidok € onucy 0ocsidy riobopy MepMIHOMO2IYHUX CIMPYKMyp 3 MPaKmu4yHO
Memoro pO38UMKY IHUWIOMOBHUX 8MiHb CITyXadie uLoi oceimu .

Krnro4voei cnoea: cmarii crionyku, mpbOXKOMIIOHEHMHa robydosa, KapmoepaghidHUll CrI08HUKOBUU CKriad,
3emr1e8riopsiOKy8aHHsI, 8ePCisi IHO3EMHOK MOBOKO.
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